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PLEASE NOTE

Electrical equipment should be installed, operated,
serviced, and maintained only by qualified personnel.
No responsibility is assumed by Schneider Electric
for any consequences arising out of the

use of this material.

REMARQUE IMPORTANTE

Linstallation, I'utilisation, la réparation et la maintenance
des équipements électriques doivent étre assurées par du
personnel qualifié uniqguement.

Schneider Electric décline toute responsabilité quant aux
conséquences de ['utilisation de cet appareil.

TENGA EN CUENTA

La instalacion, manejo, puesta en servicio y mantenimiento
de equipos eléctricos deberan ser realizados sélo por
personal cualificado.

Schneider Electric no se hace responsable de ninguna de
las consecuencias del uso de este material.

BITTE BEACHTEN

Elektrische Gerate durfen nur von Fachpersonal
installiert, betrieben, bedient und gewartet werden.
Schneider Electric haftet nicht fiir Schaden,

die durch die Verwendung dieses Materials entstehen.

NOTA

Manutenzione, riparazione, installazione e uso delle
apparecchiature elettriche si devono affidare solo a
personale qualificato.

Schneider Electric non si assume alcuna responsabilita per
qualsiasi conseguenza derivante dall’'uso di questi prodotti.

NOTA

Ainstalagéo, utilizagdo e manutencédo do equipamento
eléctrico devem ser efectuadas exclusivamente por
pessoal qualificado.

A Schneider Electric ndo assume qualquer
responsabilidade pelas consequéncias resultantes

da utilizagéo deste material.
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OBPATUTE BHUMAHUE

OnekTpnyeckoe obopyaoBaHMe AOMKHO
o6cnyxmBaTbCa KBanMULMPOBaHHLIM NePCOHaNoM.
Komnanusi Schneider Electric He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOCNEACTBUS, CBA3AHHbIE C
MCNONb30BaHMEM JaHHOW JOKYMEHTaLMM.

[aHHasi JoKyMeHTauusa He npefHa3HaveHa ans
MCMonb30BaHUsi B Ka4ecTBe PYKOBOACTBA

NoAbMU, HE NPOLLEALLINMU KaKoro-nmbo obyveHus.
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DANGER / DANGER / PELIGRO / GEFAHR/

PERICOLO / PERIGO /f&[5 /ONACHOCTb

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Disconnect all power before servicing equipment.
Failure to follow these instructions

will result in death or serious injury.

RISQUE D'ELECTROCUTION, D'EXPLOSION
OU D'ECLAIR D’ARC ELECTRIQUE

Coupez toutes les alimentations avant de travailler
surcet appareil.

Si ces directives ne sont pas respectées,

cela entrainera la mort ou des blessures graves.

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION

O DESTELLO POR ARQUEO

Desconecte todaslasalimentaciones antes

de manipularel producto.

El incumplimiento de estas instrucciones podra causar
la muerte o lesiones serias.

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG,
EXPLOSION ODER LICHTBOGEN

Vor dem Arbeiten am Gerat alle
Spannungsversorgungenabschalten.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu
Tod oder schweren Verletzungen.

RISCHIO DI FOLGORAZIONE, ESPLOSIONI

O ARCO ELETTRICO

Scollegare I'appare cchioda tutti i circuiti di
alimentazione prima di qualsiasi intervento.

Il mancato rispetto di queste istruzioni provochera
morte o gravi infortuni.

RISCO DE ELECTROCUSSAO, DE EXPLOSAO,

OU DE ARCO ELECTRICO

Desconecte todas asalimentagdes antes de manipular
oproduto.

A nao observancia destas instrugoes resultara em
morte, ou ferimentos graves.
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OnacHOCTb NOPaXXeHUS INEeKTPUYECKUM

TOKOM, ONacHOCTb B3pbiBa SN BCMbILLKA AYTU.
Mepen o6CnyKUBaHUEM WS PEMOHTOM
y6eamTech, YTO NUTaHWE OTKITIYEHO.
Heco6ntoaeHne 3Tux MHCTPYKUUIA NpuBeaeT

K CMePTU U Cepbe3HON TpaBMme.
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